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La prima vedere

Bianca Rus
Partea frontală
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1.Lumina LED
2 Senzor de mișcare
3 Obiectiv principal al camerei
4 Microfon
5 Senzor de lumină ambientală
6 Buton LED de sonerie / sonerie de ușă 
7 Lumină LED
8 Obiectivul secundar al camerei 
9 Difuzor
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HOW THE SYSTEM WORKS 

Works Independently
This video doorbell can work independently once it is 
connected to your home wireless router. Additionally, you 
have a variety of options to receive notifications and hear a 
ring when someone presses your video doorbell.
• Use a traditional doorbell chime (if you have one).
• Use a eufy Security doorbell chime (sold separately).
• Use an Amazon Alexa Echo Show device.

Works with eufy Security HomeBase 
(Optional)
The video doorbell detects motion at your porch and lets 
you to answer the door anytime, anywhere. You can store 
video clips in the built-in storage of your eufy Security 
HomeBase 2 or S380 HomeBase (sold separately). When 
someone rings the doorbell, people in the house will be 
notified.

HomeBase

Rear View

⑤

①

②③

④

SYNC

① Detaching Mechanism

② Power Terminals for Existing Doorbell 
Wires (Optional)③ SYNC Button
Press to turn on the doorbell.
Press and hold for 2 seconds until you hear a beep to 
set up the doorbell. (Optional)
Press quickly 5 times within 3 seconds to turn off the 
doorbell.④ Battery Compartment

⑤ QR Code (Scan to add the doorbell in the app)
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Partea din spate
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1. Mecanism de detașare
2 Terminale de alimentare pentru firele de sonerie existente (opțional)
3 Butonul SYNC
Apăsați pentru a porni soneria.
Țineți apăsat timp de 2 secunde până când auziți un semnal sonor pentru a configura soneria. (Opțional)
Apăsați rapid de 5 ori în decurs de 3 secunde pentru a opri soneria.
4 Compartimentul pentru baterii
5 QRCode (Scanează pentru a introduce soneria în aplicație)
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CUM FUNCȚIONEAZĂ SISTEMUL

Bianca Rus
Funcționează independent
Această sonerie video poate funcționa independent odată ce este conectată la routerul wireless de acasă. În plus, aveți o varietate de opțiuni pentru a primi notificări și a auzi un sunet atunci când cineva apasă pe soneria video.
- Folosiți o sonerie tradițională (dacă aveți una).
- Folosiți un sonerie de ușă eufy Security (se vinde separat).
- Utilizați un dispozitiv Amazon Alexa Echo Show.

Funcționează cu eufy Security HomeBase (opțional).
Soneria video detectează mișcarea la veranda dvs. și vă permite să răspundeți la ușă oricând și oriunde. Puteți stoca clipuri video în memoria încorporată a eufy Security HomeBase 2 sau S380 HomeBase (vândut separat). Atunci când cineva sună la sonerie, persoanele din casă vor fi notificate.
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SETTING UP THE SYSTEM

1. Download and install the eufy Security app, then sign in 
or create an account.

2. Follow the in-app instructions to add the video doorbell.

CHARGING THE BATTERY 
PACK
1. Remove the pre-installed battery pack from the battery 
compartment.

0～100%

2. Fully charge the rechargeable battery pack before 
installation. 

 
3. Place the battery pack into the battery compartment.

0～100%
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ÎNCĂRCAREA BATERIEI
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CONFIGURAREA SISTEMULUI
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1. Scoateți pachetul de baterii preinstalat din compartimentul pentru baterii.
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2. Încărcați complet pachetul de baterii reîncărcabile înainte de instalare.

Bianca Rus
3. Așezați pachetul de baterii în compartimentul pentru baterii.

Bianca Rus
1. Descărcați și instalați aplicația eufy Security, apoi conectați-vă sau creați-vă un cont.

Bianca Rus
2. Urmați instrucțiunile din aplicație pentru a adăuga soneria video.
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DOORBELL MOUNTING 
(Battery Powered)

Choose a Location
1. Take the video doorbell to your front door and check the 
live view in the app. Choose a location where you can see 
the desired field of view. Consider the following factors:
• Check if you can reuse the existing holes and anchors in 

the wall or door frame.
• If you want to place the doorbell near a side wall, make 

sure the wall isn't in the field of view. Otherwise, the IR 
light will be reflected and the night vision will be blurred.

• If you are drilling the mounting holes for the first time, the 
recommended height is 48" (1.2m) above the ground.

• To adjust the angle, use the 15º mounting wedge as a 
supplementary mounting bracket.

15°

1.76m(5’9”)
1.2m (48")

0.3m
(12")

1m
(40")

DETERMING THE POWER 
OPTION

Option 1: Battery Powered
If you don't have existing doorbell wiring at your front door, 
use the included battery. You are free to determine the 
location of the doorbell, and the mounting will be easy and 
quick.
When the battery is low, you will need to recharge it. Battery 
life varies with use. If you choose this option, please skip to 
DOORBELL MOUNTING (Battery Powered).

Option 2: Wire Powered
If you have existing and working doorbell wires at your 
front door, the video doorbell will be constantly powered 
by these wires. So there's no need to detach and recharge 
after installation.
The mounting position is limited. If you choose this option, 
please skip to DOORBELL MOUNTING (Wire Powered).
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DETERMINAREA OPȚIUNII DE PUTERE

Bianca Rus
MONTAREA SONERIEI
(alimentată cu baterii)
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Opțiunea 1: Alimentată cu baterii
Dacă nu aveți cabluri de sonerie existente la ușa din față, utilizați bateria inclusă. Sunteți liber să stabiliți locația soneriei, iar montarea va fi ușoară și rapidă.
Când bateria este descărcată, va trebui să o reîncărcați. Durata de viață a bateriei variază în funcție de utilizare. Dacă alegeți această opțiune, vă rugăm să treceți la MONTAREA soneriei (alimentată cu baterii).

Opțiunea 2: Alimentare cu fir
Dacă aveți fire de sonerie existente și funcționale la ușa din față, soneria video va fi alimentată în mod constant de aceste fire. Așadar, nu este nevoie să o detașați și să o reîncărcați după instalare.
Poziția de montare este limitată. Dacă alegeți această opțiune, vă rugăm să treceți la MONTAJUL soneriei (cu alimentare prin cablu).
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Alegeți o locație
1. Duceți soneria video la ușa de la intrare și verificați vizualizarea live în aplicație. 
2. Alegeți o locație în care puteți vedea câmpul vizual dorit. Luați în considerare următorii factori:
- Verificați dacă puteți refolosi găurile și ancorele existente în
perete sau în cadrul ușii.
- Dacă doriți să amplasați soneria lângă un perete lateral, faceți
asigurați-vă că peretele nu se află în câmpul vizual. În caz contrar, lumina va fi reflectată și vederea nocturnă va fi încețoșată.
- Dacă faceți găurile de montare pentru prima dată, înălțimea recomandată este de 48 grade(1,2 m) deasupra solului. 
- Pentru a regla unghiul, utilizați cupa de montare de 15 grade ca un suport de montare suplimentar.
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Mount the Bracket
Use the provided screws to secure the mounting bracket on 
the wall. 

Without 15º 
Mounting Wedge

Mounting
Bracket

Mounting
Bracket

Wooden Wall

Mounting
Bracket

Mounting
Bracket

Mounting
Wedge

Mounting
Wedge

With 15° 
Mounting Wedge

Hard Wall

Without 15º 
Mounting Wedge

With 15° 
Mounting Wedge

15°

1.76m(5’9”)
1.2m (48")

0.3m
(12")

1m
(40")

2. Place the screw hole positioning card against the wall 
to mark the location. If mounting on a hard wall (brick, 
concrete, or stucco), use a 15/64" (5.95mm) drill bit to drill 2 
holes through the screw hole positioning card.

What you need: Phillips-Head Screwdriver; Power Drill 
(15/64" Drill Bit)  
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2. Așezați cardul de poziționare a găurilor de șurub pe perete
pentru a marca locația. În cazul montării pe un perete dur (cărămidă, beton sau stuc), utilizați un burghiu de 5,95 mm (15/64") pentru a face 2 găuri prin cardul de poziționare a găurilor pentru șuruburi.

Bianca Rus
De ce aveți nevoie: Șurubelniță cu cap Phillips; burghiu electric (burghiu de 15/64")
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Montați suportul

Bianca Rus
Folosiți șuruburile furnizate pentru a fixa suportul de montare pe perete.
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Perete din lemn

Bianca Rus
Fără pene de montare 
15 grade

Bianca Rus
Cu pene de montare de 15°
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Perete dur

Bianca Rus
Fără pene de montare 
15 grade

Bianca Rus
Cu pene de montare de 15°
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DOORBELL MOUNTING 
(Wire Powered)

Check the Doorbell Wires
1. Ring the existing doorbell to check if it is working. If 
it doesn't ring, your doorbell wires may be defective. 
Power on the doorbell by the built-in battery or consult an 
electrician to repair the wires.
2. Shut off the power at the circuit breaker. Turn the lights 
on and off to make sure the electricity in your home is 
properly shut off.

OFF

OFF

Always be careful when handling wires. If you're not comfortable 
installing it yourself, have a qualified electrician to do it.

Install the Doorbell
Align the doorbell with the bottom of the mounting bracket, 
then press the top of the doorbell into place until it clicks.

Recharging the Battery
1. Insert the detaching pin into the pin hole on the top of 
the doorbell, then lift the top for removal.

2. Repeat steps in "CHARGING THE BATTERY PACK".

You can purchase an extra battery pack for quick replacement. 
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MONTAREA SONERIEI
(cu alimentare prin cablu)
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Verificați cablurile soneriei
1. Sunați la soneria existentă pentru a verifica dacă aceasta funcționează. Dacă nu sună, este posibil ca firele soneriei dvs. să fie defecte. Porniți soneria cu ajutorul bateriei încorporate sau consultați un electrician pentru a repara firele.
2. Opriți alimentarea cu energie electrică de la întrerupătorul de circuit. Aprindeți și stingeți luminile pentru a vă asigura că electricitatea din locuința dvs. este oprită în mod corespunzător.

Bianca Rus
Aveți întotdeauna grijă când manipulați firele. Dacă nu vă simțiți confortabil să îl instalați singur, solicitați unui electrician calificat să o facă.

Bianca Rus
Instalați soneria
Aliniați soneria cu partea de jos a suportului de montare, apoi apăsați partea superioară a soneriei în poziție până când aceasta face clic.

Bianca Rus
Reîncărcarea bateriei
1. Introduceți știftul de detașare în orificiul pentru știfturi din partea superioară a soneriei, apoi ridicați partea superioară pentru a o îndepărta.

Bianca Rus
2. Repetați pașii de la "ÎNCĂRCAREA PACHETULTI DE BATERII”.

Bianca Rus
Puteți achiziționa un pachet de baterii suplimentar pentru o înlocuire rapidă.
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Choose a Location
1. Take the video doorbell to your front door and check the 
live view in the app. Choose a location where you can see 
the desired field of view. Consider the following factors:
• Check if you can reuse the existing holes and anchors in 

the wall or door frame.
• If you want to place the doorbell near a side wall, make 

sure the wall isn't in the field of view. Otherwise, the IR 
light will be reflected and the night vision will be blurred.

• If you are drilling the mounting holes for the first time, the 
recommended height is 48" (1.2m) above the ground.

• To adjust the angle, use the 15º mounting wedge as a 
supplementary mounting bracket.

1.76m(5’9”)
1.2m (48")

0.3m
(12")

1m
(40")

 

Detach the Existing Doorbell Button
If you already have existing doorbell wiring:
1. Remove the existing doorbell button with a Phillips-head 
screwdriver (not provided).
2. Pull the two wires out carefully when removing the 
existing doorbell. Straighten the wire ends if necessary. 
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Detașați butonul de sonerie existent
Dacă aveți deja cablajul soneriei existente:
1. Îndepărtați butonul existent al soneriei cu o șurubelniță cu cap Phillips (nu este furnizată).
2. Trageți cu grijă cele două fire atunci când scoateți soneria existentă. Îndreptați capetele firelor dacă este necesar.
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Alegeți o locație
1. Duceți soneria video la ușa de la intrare și verificați vizualizarea live în aplicație. 
2. Alegeți o locație în care puteți vedea câmpul vizual dorit. Luați în considerare următorii factori:
- Verificați dacă puteți refolosi găurile și ancorele existente în
perete sau în cadrul ușii.
- Dacă doriți să amplasați soneria lângă un perete lateral,
asigurați-vă că peretele nu se află în câmpul vizual. În caz contrar, lumina va fi reflectată și vederea nocturnă va fi încețoșată.
- Dacă găuriți găurile de montare pentru prima dată, 
înălțimea recomandată este de 48" (1,2 m) deasupra solului.
- Pentru a regla unghiul, utilizați cupa de montare de 15 grade ca un suport de montare suplimentar.
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Mount the Bracket
Use the provided screws to secure the mounting bracket on 
the wall. 

Without 15º 
Mounting Wedge

Mounting
Bracket

Mounting
Bracket

Wooden Wall

Mounting
Bracket

Mounting
Bracket

Mounting
Wedge

Mounting
Wedge

With 15° 
Mounting Wedge

Hard Wall

Without 15º 
Mounting Wedge

With 15° 
Mounting Wedge

15°

1.76m(5’9”)
1.2m (48")

0.3m
(12")

1m
(40")

2. Place the screw hole positioning card against the wall 
to mark the location. If mounting on a hard wall (brick, 
concrete, or stucco), use a 15/64" (5.95mm) drill bit to drill 2 
holes through the screw hole positioning card.

What you need: Phillips-Head Screwdriver; Power Drill 
(15/64" Drill Bit)  
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2. Așezați cardul de poziționare a găurilor de șurub pe perete
pentru a marca locația. În cazul montării pe un perete dur (cărămidă, beton sau stuc), utilizați un burghiu de 5,95 mm (15/64") pentru a face 2 găuri prin cardul de poziționare a găurilor pentru șuruburi.
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De ce aveți nevoie: Șurubelniță cu cap Phillips; burghiu electric (burghiu de 15/64")

Bianca Rus
Folosiți șuruburile furnizate pentru a fixa suportul de montare pe perete.
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Montați suportul
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Perete din lemn

Bianca Rus
Fără pene de montare 
15 grade
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Cu pene de montare de 15°

Bianca Rus
Perete dur

Bianca Rus
Fără pene de montare 
15 grade

Bianca Rus
Cu pene de montare de 15°
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Install the Doorbell
Align the doorbell with the bottom of the mounting bracket, 
then press the top of the doorbell into place until it clicks.

Restore Power
Switch the main circuit breaker back to ON. You're all set!

OFF

OFF

Connect the Wires to the Doorbell
Connect the wires to the terminals on the back of the 
doorbell, then tighten the terminal screws. Wire can be 
connected to any terminal.

SYNC

SYNC

To prevent short-circuiting, make sure the wires are not 
touching each other after connecting them to the terminals.

If the wires are too short, use the extension wires and wire 
nuts to make them longer. Use electrical wiring tape instead 
if there is no more space on the wall for wire nuts.
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Conectați firele la sonerie 
Conectați firele la bornele de pe partea din spate a soneriei, apoi strângeți șuruburile terminalelor. Firele pot fi conectate la orice terminal.

Bianca Rus
Pentru a preveni scurtcircuitarea, asigurați-vă că firele nu se ating între ele după ce le conectați la borne.
Dacă firele sunt prea scurte, utilizați firele de prelungire și piulițele de sârmă pentru a le face mai lungi. Folosiți în schimb bandă adezivă pentru cabluri electrice dacă nu mai există spațiu pe perete pentru piulițele de sârmă.
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Instalați soneria
Aliniați soneria cu partea de jos a suportului de montare, apoi apăsați partea superioară a soneriei în poziție până când aceasta face clic.

Bianca Rus
Restabilirea puterii
Comutați din nou întrerupătorul principal de circuit pe ON. Sunteți gata!
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NOTICE
Declaration of Conformity 

This product complies with the radio interference requirements of 
the European Community.

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this device is in compliance 
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 
2014/53/EU. For the declaration of conformity, visit the Web site: 
https://uk.eufylife.com/.

This product complies with the radio interference requirements of 
the United Kingdom. 

This product complies with the radio interference requirements of the 
United Kingdom. 
Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in 
compliance with Radio Equipment Regulations 2017(SI2017/1206). The full 
text of the UK declaration of conformity is available at the following internet 
address: https://uk.eufylife.com.

Your product is designed and manufactured with high-
quality materials and components, which can be recycled 
and reused.

This symbol means the product must not be discarded as 
household waste and should be delivered to an appropriate 
collection facility for recycling. Proper disposal and recycling 
help protect natural resources, human health, and the 
environment. For more information on the disposal and 
recycling of this product, contact your local municipality, 
disposal service, or the shop where you bought this product.

RF exposure information: 
The Maximum Permissible Exposure (MPE) level has been calculated based 
on a distance of d=20 cm between the device and the human body. To 
maintain compliance with RF exposure requirements, use product that 
maintains a 20cm distance between the device and the human body. 
Frequency bands and power as below:

Function Bands Operation Frequency Max. Power
Wi-Fi for T8214 2.4GHz 2412-2472MHz 18.89 dBm

The following importer is the responsible party (contract for EU matters):
Anker Innovations Deutschland GmbH I Georg-Muche-Strasse 3, 80807 
Munich, Germany
The following importer is the responsible party (contract for UK matters):
Anker Technology (UK) Limited I GNR8, 49 Clarendon Road, 
Watford,Hertfordshire, WD17 1HP, United Kingdom

SAFETY 
• The suitable temperature for devices and accessories is -20°C to 50°C (Charging 

temperature is 0°C to 40°C).
• Unless specifically indicated that it is safe to do so in the user guide  or 

instruction manual, do not use this device in an environment that  exceeds the 
recommended low or high temperature. 

• Unless specifically indicated that it is safe to do so in the user guide or  
instruction manual, avoid exposing your device to direct sunshine or  
excessively wet environments. 

• It is recommended to supply the device in an environment with a temperature 
that ranges from 5°C to 25°C.

• When supplying power, place the device in an environment that has a normal 
room temperature and good ventilation.

CAUTION!

THERE IS A RISK OF EXPLOSION IF AN INCORRECT BATTERY TYPE IS USED.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THEIR INSTRUCTIONS.

Warning:
• Replacing a battery with an incorrect type may bypass safeguards 

and create danger; 
• Disposal of a battery in a fire or other source of significant heat, or 

by crushing, or cutting, may result in an explosion as well as leakage 
of flammable liquids and gases;

• Leaving a battery in an extremely hot environment may result in an 
explosion as well as leakage of flammable liquids and gases;

• A battery subjected to extremely low air pressure may result in an 
explosion as well as leakage of flammable liquids and gases.
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- Temperatura potrivită pentru dispozitive și accesorii este cuprinsă între -20°C și 50°C (temperatura de încărcare este cuprinsă între 0°C și 40°C).
- Cu excepția cazului în care în ghidul de utilizare sau în manualul de instrucțiuni se indică în mod specific că este sigur să faceți acest lucru, nu utilizați acest dispozitiv într-un mediu care depășește temperatura scăzută sau ridicată recomandată.
- Cu excepția cazului în care se indică în mod specific că este sigur să faceți acest lucru în ghidul utilizatorului sau în manualul de instrucțiuni, evitați expunerea dispozitivului la soare direct sau la medii excesiv de umede.
- Se recomandă să alimentați dispozitivul într-un mediu cu o temperatură cuprinsă între 5°C și 25°C.
- Atunci când alimentați aparatul, plasați-l într-un mediu cu o temperatură ambientală normală și o bună ventilație.
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SIGURANȚĂ
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EXISTĂ UN RISC DE EXPLOZIE DACĂ SE UTILIZEAZĂ UN TIP DE BATERIE INCORECT. ARUNCAȚI BATERIILE UZATE ÎN CONFORMITATE CU INSTRUCȚIUNILE ACESTORA.
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ATENȚIE!
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Avertisment:
- Înlocuirea unei baterii cu un tip incorect poate ocoli măsurile de siguranță
și să creeze un pericol;
- Aruncarea unei baterii într-un foc sau într-o altă sursă de căldură semnificativă; sau prin strivire sau tăiere, poate avea ca rezultat o explozie, precum și scurgeri de lichide și gaze inflamabile;
- Lăsarea unei baterii într-un mediu extrem de fierbinte poate duce la o
explozie, precum și scurgeri de lichide și gaze inflamabile;
- O baterie supusă unei presiuni de aer extrem de scăzute poate provoca o explozie.
- O baterie supusă la o temperatură extrem de ridicată poate duce la o explozie, precum și la scurgeri de lichide și gaze inflamabile.
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ÎNȘTIINȚARE
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Declarație de conformitate
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Acest produs este în conformitate cu cerințele Comunității Europene privind interferențele radio.
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Prin prezenta, Anker Innovations Limited declară că acest dispozitiv este în conformitate cu cerințele esențiale și cu alte dispoziții relevante ale Directivei 2014/53/UE. Pentru declarația de conformitate, vizitați site-ul web: https://uk.eufylife.com/.
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Produsul dumneavoastră este proiectat și fabricat cu materiale și componente de înaltă calitate, care pot fi reciclate și reutilizate.

Bianca Rus
Acest simbol semnifică faptul că produsul nu trebuie aruncat ca deșeu menajer și trebuie predat la o unitate de colectare adecvată pentru reciclare. Eliminarea și reciclarea corespunzătoare contribuie la protejarea resurselor naturale, a sănătății umane și a mediului înconjurător. Pentru mai multe informații despre eliminarea și reciclarea acestui produs, contactați municipalitatea locală, serviciul de eliminare a deșeurilor sau magazinul de unde ați cumpărat acest produs.

Bianca Rus

Bianca Rus
SERVICIU CLIENȚI

Bianca Rus
Garanție 24 luni
Pentru întrebări frecvente și mai multe informații, vă rugăm 
să vizitați www.eastcom.ro
Telefon: 0376.448.990
Mail: contact@eastcom.ro,
East Com Trading
Soseaua Bucuresti-Targoviste nr 12A, parc logistic Terranova, 
Mogoșoaia, de luni până vineri, 9:00- 16:00
Facebook: eastcom.ro Instagram: eastcom_ro


